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A mon élève et amie Charlotte Lormont, 
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8L’amour d'un Poète.
D ichterliebe.Traduction française de 

Camille Chevillard. ( H. Heine.)

l.En Mai, le mois resplendissant.
R. Schum ann, Op. 48.Lent et doux.

c»
Chant .

PP i a n o .

t f
P_

I 5 ■ p ■
le m ois re sp len -d is  - san t

f ? iF 1 y:
OùEn Mai, 

Im  voun der-schd-nen Mo -  n a t Mai (ils

ÉÉÉ
f j

** cha

-i ^TJ a o É

2

f
à " ; o£F f

f  y 0 X Jt\ ?
que f le u r v ien t d’é - cio - re ,

? j | i
L’a - m our 
da is t

fiten moi
in  meile Knosal pen spran-gen, nevi

K
9 JÈEEÉ♦

9## £S I

^  n a î - t r e
Her .  gem

c r m» f ; 1 p'
Sa douce 
die Lie

dre f la m  - m e. 
ge - g a n  -  g  en.

et ten
be a v f

i
r i ta r .

m9 M £
f

Boulevard MaleSherb'es.P aris , J. Hamelle, Editeur,
J. 5104 H.



P

m i if l I r  - f T f r M ~ ^
En mai le mois resplendis. 
Im wun - der-schonenMo.nat

I

P

|HlHÉ ïF
1

f f ]  J) | jt i iË7
Où les Auoi - seaux_  ga - zouil-lent, 

gel san - gen,
-Sant, 

Mai, da- % foals al -

üü!p 2 -  g - u t : rr

#n  - t > P E 5 .

Mon coeur 
mein Seh

savou- a 
nen ur d

e,a mide mon 
ich ihr

coeur
hab' Ver -ge  - stan - c?e»

ï r ^-, u*fF,Jnh ^ AÈ
k

f) :

C \

^  flam-me.
Ian -gen.

m
ST\

t i rrC doJ cte%te r ­ri" -

7t£f *
J. 5104 H.



-

5

2. Mes pleurs ont fait éclore.
Pas vite.
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4. Quand je regarde dans tes yeux.
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5. Je veux plonger mon âme.
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6. Cologne, ville sacrée.
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7. Résigne-toi!
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9. Dans l’air l’orchestre résonne.
, Pas trop vite.
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10. Lorsque de mon amie.
Lentement.
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11. Un homme aime une femme.

Pas trop vite.
k g

ÜËË
Un homme aimeu- ne 
Ein Jüng-ling lie.bt ein
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dodantarrz
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12. A  l’heu re  où se lève l’aube.

A ssez  lent. P

I

km T: - .:yr î I f  T f  f  p
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bas les fieu-ret - tes mur - 
f lü  - stern und spre _ chen die
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13. En rêve j ’ai pleure.
A demi-voix.

# '  8 g ! r ,
En re - ve j’ai pieu - re,___

hab’ irn Traum ge - wei - net,
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14. La nuit, en rêve.
Pas vite.
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tê - te, et ton regard est obs- 
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15. D’un signe les fériés.
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poco cresc.
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vois en re - ve
Land der Won - ne,
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16. Les vieux et tristes rêves.
Assez lent.
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Les vieux
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fî -mmflpÇ'i» f f  iL-j.n
t *

«
f e Ë r r Ë

Un poco largo. ri tard.

m

fft’UÜ! U
(1 (T J  J  N - j  * J l U  J ^ i )  J .  J )

Rhin.
Rhein.

Qu’ils je t- ten t la  gran - de b iè -re
Die

au fond de la  vas - te
so l-len  den Sarg fort tra-gen, und sen-ken in’s Meer hin-

i .jU  j  Ia ii

ritard.
f *

j h t ....m# #P
r

m : - J )  r  P i m
±
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RECUEILS 
DE MÉLODIES

Î Ï I M

B E E T H O V E N . . 6 Mélodies Religieuses . . . Prix net 3.—
A la bien aimée absente . 3.—d? Vtt

10,de B O  IS D E F F R E  20 M é lo d ie s .........................
B O R D E S  (Ch.) . . Paysages t r i s t e s ..................
B R A H M S  (JO H .)  5 M élod ies............................
C H A N S A R E L  (R ) La Fidèle ch an so n ..............
L a  c h an so n  des en fan ts , Recueil de Mélodies

de divers auteurs, Massenet,
Faure, W idor  etc.................

C H A U S S O N  (E .). Recueil de Mélodies 
C H O P IN  (F .). . . Mélodies polonaises . . . .
C O Q U A R D  (A.) . 12 M é lo d ie s .........................
D U P O N T  (A ) . . Poëme d’A m o u r ..................
F A U R É  (G.) . . .  3 Recueils de 20 Mélodies,

chaque
La bonne chanson (9 Mélodies) 

L es  F risons, Recueil de Mélodies de divers auteurs,
Bemberg, Chaminade,Debussy, 
d 'Indy, Lassen, W idor etc. 

G E O R G E S  (A.) . Les chansons de Leflah . . 
G O D A R D  (B.) . . 20 Mélodies . . . . . . . .
L A L O  (E.) . . . .  M é lo d ie s ............................ ..
R U B I N S T E I N  . 22 Mélodies choisies . . . .
de S £  Q U E N T I N  (G.) 6 M élo d ie s .....................
S C H U B E R T  (Fr.) 50 Mélodies (Edition Vîardot)

La Belle m eu n iè re ..............
S C H U M A N N  (R )  L’Amour et la vie d’une femme

L’Amour d’un P o è te . . . . 
W ID O R  (C H . M .) - 54 Mélodies en 2 recueils,

chaque
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